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CONTRONICS

Introducao

O Contronics Guardus™ G3 é um equipamento eletronico utilizado como auxiliar no controle
de atividades mdveis e/ou externas tais como vigiléncig, supervisao de seguranga, processos de
organizacdo e limpeza, veiculos, malotes, dentre outros. E um coletor de dados programavel e parte
integrante da linha Contronics de produtos para Controle de Rondas e Atividades Externas, que é
composta por diversos equipamentos e softwares. Pode ser aplicado praticamente em qualquer ramo
de atividade, permitindo ainda a automacao de processos ja existentes. Tem grande aplicabilidade nas
areas industriais, comerciais, de servicos e de agropecuaria:

« Vigilancia eletrénica (controle de rondas de vigilancia);

e Controle de malotes e entrega de documentos;

e Manutencao e inspe¢ao em locais remotos;

o Classificagdo, entrega e recolhimento de produtos agropecuarios;

¢ Supervisdo e controle de canteiros de obras (pessoal, equipamentos locados, etc);
e Controle de processos.

O Guardus™ G3 foi criado e desenvolvido pela Contronics, € fabricado no Brasil e
comercializado em mais de 25 paises. E um equipamento facil de manusear, confiavel no seu
funcionamento e preciso nos dados armazenados.

O equipamento Ié€ o nimero de identificagdo de um iButton e armazena tal nimero em sua
memoria ndo volatil, juntamente com a data e a hora da leitura. Pode ser programado para avisar ao
usuario do inicio das rondas e inspeges, indicar que ele esta inspecionando o local correto e controlar
o tempo para o término das rondas/atividades.

O iButton é uma pastilha (chip) de silicio encapsulada em ago inoxidavel com um diametro
médio de 1,5 cm e 3 mm ou 5 mm de espessura, é altamente resistente a intempéries e agua e sdo
empregados em muitos segmentos produtivos como elementos para identificacdo, autenticacao,
sensores de temperatura, selos de dados, guarda de propriedade, etc.

A Contronics, seguindo sua missdo de inovacdao permanente, utiliza estas tecnologias em seus
produtos e permite que seus clientes desfrutem a vanguarda em equipamentos para vigilancia e
controle.

O Contronics Guardus™ G3 opera com total autonomia, de maneira precisa e de acordo
com parametros programaveis. Um microcomputador somente serd necessario para uso do software
PROGuard, através do qual se podera visualizar e imprimir relatérios de atividades, ativar funcoes
mais sofisticadas e alterar a programacao inicial do equipamento.

Nota:

As descrigbes realizadas neste manual se farGo mediante termos padrbes, comumente utilizados na
aplicagdo de vigildncia eletrénica: "Ponto de ronda” (local que deve ser visitado e inspecionado pelo
vigilante, onde se instala o iButton), "laco de ronda” (leitura completa de todos os iButtons especificados),
"Vigilante”, etc. Estes termos podem ser alterados de acordo com a drea de aplicacdo. O procedimento
estd descrito no manual do Software PROGuard.
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Composicio do Kit Guardus™ G3

O Guardus™ G3 pode ser fornecido em forma de Kit, contendo:

= Coletor de dados Guardus™ G3 (1 unidade)

= Buttons Pontos de Ronda (6 unidades)

= Interface de comunicacdo tipo cabo USB ou cabo Serial (1 unidade)
= iButton Mestre (1 unidade)

= Buttons de Vigilantes (2 unidades)

= CD-ROM com instalador do software gerenciador (1 unidade)

= Estojo em Nylon (1 unidade)
Componentes do Kit Guardus™ G3

Coletor de Dados Eletronico Guardus™ G3

Identifica o ponto de ronda e descarrega os dados para o PC,
através da interface utilizada, com o software PROGuard.

iButtons Pontos de Ronda

Podem ter 3mm ou 5mm de espessura. Podem ser montados em placas
metdlicas de fixacdo, em crachas de identificacao de pessoal, ou em
chaveiros. Cada iButton possui um nimero de série Unico que é lido ao
tocar a cabega leitora do Guardus.

Cabo de Comunicacao USB ou Serial

Viabiliza a descarga dos dados do Guardus™ G3
para o computador, através do software
PROGuard.

USB Serial

iButton Mestre

E utilizado para verificar, sem o auxilio de computador, se o vigilante
esta realizando suas rondas de acordo com a programagao do
Guardus™ G3.
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iButtons de Vigilante

iButtons com ndmero de série individualizado, para serem afixados em
crachas de funciondrios ou vigilantes.

Software PROGuard \\
O CD-ROM, possui o software de instalacao do PROGuard e de outros /:\ .

programas, manuais e guias do usuario e drivers para instalacdo de
unidades USB, dentre outros.

Estojo em Nylon

Utilizado como protecdo e suporte ao Guardus™ G3, durante as rondas.

NOTA: Os itens que compdem o Kit Guardus™ G3 podem ser comercializados separadamente e na
quantidade desejada.

Conhecendo o Equipamento

Vista externa

Capa protetora de
borracha (removivel)

LED para sinalizacdo luminosa

Orificios para sinalizagdo sonora

Cabeca leitora
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Vista interna

Pino traseiro

Tampa de
acesso ao
compartimento
da bateria

Operacao do Guardus™ G3

Sinalizacao

A comunicacao do Guardus™ G3 com seu usuario se da através de duas formas de
sinalizagdo:

¢ Sinalizagao luminosa (LED)
e Sinalizagdo sonora

Se vocé desejar ouvir, identificar e conhecer esses sons de sinalizacdo, utilize o CD de
instalacdo ou acesse o website da Contronics®, em um computador equipado com placa de
som e alto-falantes.

As sinalizagGes também poderdo ser emitidas para indicar algumas situagGes durante o uso do
equipamento. Ha alguns sons que podem ser ligados ou desligados pela programacdo do
software PROGuard.

As convencdes adotadas para cada um destes sinais sonoros e o correspondente sinal
luminoso, sao as seguintes:

Caracterizacao dos Sinais Sonoros

Som | Significado

Bip Som curto e agudo, durante o qual a luz de sinalizagdo luminosa permanece
apagada.

Bop Som de duragdo um pouco mais prolongada que o Bip, sendo também mais
grave. A luz de sinalizacdo acende na cor vermelha durante o Bop.

Plim Som composto de varios tons, similar a um pio. Durante a sinalizacdo deste som,

a luz de sinalizagao acende durante o Plim.

O som indicativo de bateria com carga baixa € bastante semelhante aquele

emitido por telefones celulares quando indicam que € necessario recarregar a

bateria.




Interpretacdo dos Sinais Sonoros

Sinal Sonoro
Plim
Bop

Melodia
instrumental

Trés Bops
consecutivos

Trés Plims
consecutivos ou trés
piscadas de luzes

Inicio da melodia
instrumental ou
piscadas de luzes

Trés Bips
consecutivos

Bip

Varios Bips
espacgados entre si
Um Bop seguido de

um ou mais Bips, em
grupos de trés.

Indicacéo

Sucesso
Rejeicao
Rondas
realizadas
Falha na ronda

Inicio de ronda

Ronda
completada

Reinicio

Comunicagao

Curto-circuito

Erro

Bateria fraca

CONTRONICS"

Situacdo
Registro valido de iButton.
Tentativa invalida de registro de iButton.

Verificagao positiva de resultado de rondas (Rondas
realizadas com sucesso).

Verificagao negativa de resultado de rondas, (Rondas
nao realizadas corretamente).

Inicio de um horario de ronda, ou reaviso de ronda nao-
iniciada, ou inicio do modo de aprendizagem do
Guardus™ G3.

Todos os pontos de ronda foram registrados, ou fim do
modo de aprendizagem do Guardus™ G3.

Conexao da bateria, ou final de comunicacao com
computador.

Inicio de comunicagdo com computador.

Cabega leitora em curto-circuito.

Erro interno do Guardus™ G3. Reprograme-o com 0
software PROGuard.

Apos toque com iButton Mestre, ou cada 2 minutos.

Substituicao das Baterias do Guardus™ G3

Removendo a capa de borracha

Para substituir a bateria do Guardus™ G3 é necessario remover a capa de borracha. Este é
um procedimento rapido e facil, conforme descrito a seguir:

Verifiqgue se seu Guardus™ G3 possui uma pequena argola, semelhante aquela utilizada em

chaveiros presa no pino traseiro. Caso possua, remova-a.

1) Apdie o pino
traseiro do
Guardus™ G3

em uma superficie

plana e firme.

0

2) Empurre a
capa de
borracha para
baixo, até tocar
na superficie
onde o
Guardus™ G3
esta apoiado.
3) Puxe com uma das maos

a capa, e com a outra o

corpo metalico, fazendo

movimentos leves de torgao.

féﬁ -

>

4) E necessario
que a capa de
borracha se solte
totalmente.
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Substituindo ou instalando a bateria

O Guardus™ G3 opera com uma bateria de padrao 9V (tipo NEDA 1604x). O tempo de
duracdo da bateria depende de seu tipo conforme tabela a seguir:

Atencao:

A Contronics recomenda a utilizacdo de bateria Panasonic®, Duracelf®, Rayovac® ou similar.
Algumas baterias ndo possuem uniformidade nas suas dimensbes. Conforme o lote de
producdo, elas poderdo apresentar pequenas variacoes de dimensoes externas que dificultam
C\E sua insercéo no equipamento.

Nio é recomendado o uso de bateria recarregavel.

A Contronics recomenda fortemente que baterias de origem desconhecidas, ndo sejam
utilizadas. Tais baterias apresentam bom comportamento quando novas, porém, a medida que
suas cargas comegam a diminuir, elas ndo malis conseguem manter a tensdo constante, levando
0 Guardus™ G3 a comportamentos imprevisiveis.

Quando a carga da bateria estiver baixa (inferior a 6,0V aproximadamente) serd indicada
necessidade de sua substituicdo que deve ocorrer imediatamente. A sinalizagao de bateria fraca se
dara apds um contato com o iButton mestre, ou automaticamente a cada 2 minutos. A operacdo do
equipamento com carga muito baixa pode ocasionar danos aos dados armazenados na memoria do
mesmo, apesar de tal ocorréncia ser rara. Normalmente, mesmo que a carga da bateria se esgote e o
equipamento pare de funcionar, os dados nele armazenados nao se perderao.

Da mesma forma, se a bateria estiver fraca durante a utilizagdo do PROGuard, ao comunicar-se
com o Guardus™ G3, seu computador emitirda um alerta indicando que a bateria precisa ser trocada.

Se o0 seu Guardus™ G3 estiver sinalizando bateria fraca, troque-a imediatamente por uma
nova. Comportamentos imprevisiveis poderdo ocorrer quando o Guardus ™ G3 ou qualquer outro
equipamento estiver operando com baterias com carga muito baixa.

E recomendada a remoc3o da bateria do seu Guardus™ G3 caso ele venha a ficar sem uso por
um longo periodo de tempo.

Para substituir a bateria, siga os seguintes passos:

i ﬁ . 1) Remova a capa de
iy S borracha do
k\v ()’ . Guardus™ G3.

! [ ; - 2) Gire a tampa do
L:N Guardus™ G3 no sentido
Y,

anti-hordrio...
3) ...até desprendé-
z N\ la completamente.

: 4) Puxe a bateria pela alca
h‘ de sua capa protetora,

N / devagar para ndo romper o
S\_‘ % : ‘ fio
i ——m .

10
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: p / 5) Retire a capa, com a
\ b4 bateria ainda conectada ao seu
NN g fio.

; _d
’ :\\‘ { - /—{ 6) Desconecte a bateria.
< =

7) Conecte a bateria
4 nova ao fio.
8) Acomode novamente a

=X
1- @ bateria na capa protetora,

\ & cuidando para o fio ndo
QM/ /_ prender entre a bateria e a

capa.

9) Acomode a bateria de volta
em seu compartimento,
cuidando para que o fio ndo
prenda nas laterais.

10) Atarraxe novamente a
tampa, girando no sentido
horario.

()
e 4 11) Recoloque a capa de
borracha externa.
Nota:

Mesmo quando ndo estiver alimentada por uma bateria de 9V, a memdria do Guardus™ G3 ainda reterd
todos os dados nela armazenados. Todavia, € aconselhdvel descarregar todos os dados do Guardus™ G3

antes de substituir a bateria.

Configuracao do Guardus™ G3

O Guardus™ G3 trabalha como um identificador de pontos de ronda, memorizando o horario
e a data em que foi contatado, portanto, o cadastramento dos pontos de ronda é um pré-
requisito para que ele possa reconhecé-los.
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Para fixar iButtons de ponto de ronda com painel de fixacdo, € necessario utilizar dois parafusos
de 3 mm de diametro.

Fixando os iButtons de ponto de ronda

Para fixar iButtons de ponto de ronda sem o painel metalico de fixacdo, é necessario utilizar os
adesivos de dupla face, seguindo os passos subseqtientes:

1. Remova a protecdo de uma das faces do adesivo e fixe-o a parte traseira do iButton.
2. Certifique-se de que a superficie onde os iButtons serdo afixados esteja limpa e seca.

3. Retire a protecdo da outra face do adesivo e, aplicando uma pequena pressao, fixe-o a
superficie desejada.

Ao fixar os painéis, certifique-se se ficaram fortemente presos contra a superficie desejada.

Identificacao dos Pontos de Ronda
Para que uma ronda seja efetuada e devidamente registrada, os pontos de ronda devem estar
cadastrados.

Os iButtons Pontos de Ronda, que compdem o kit do Guardus™ G3, sao fornecidos
cadastrados e identificados por nimeros sequenciais (1, 2, 3, etc.), numa etiqueta colada na
sua face posterior.

Vocé deve respeitar esta seqliéncia, no momento da fixacao dos pontos de ronda. Este
procedimento Ihe permitira conhecer a que nimero seqliencial corresponde o ponto de ronda
equivalente.

Quando vocé descarregar os dados do Guardus™ G3 no PROGuard, os pontos de ronda
serdo identificados pelos nimeros seqiienciais (“Ponto de Ronda 1”, “*Ponto de Ronda 2”,
“Ponto de Ronda 3", etc.).

Vocé pode alterar a descricao de cada ponto de ronda, através da utilizacdo do software
PROGuard.

Programacao dos Horarios
Para efetuar as rondas, o Guardus™ G3 deve estar programado com as seguintes
informacoes:
M Dias da semana que as rondas ocorrem.
™ Intervalo de horarios que as rondas devem ocorrer.
™ Duracao maxima de cada ronda.
|

Pontos de ronda que devem ser visitados e inspecionados.

O software de gerenciamento PROGuard permite que vocé efetue estas configuracoes,
conforme a rotina de vigilancia de seu local de trabalho.

Quando o Guardus™ G3 é fornecido na forma de kit, os pontos de ronda ja estdo
cadastrados, correspondendo aos iButtons Pontos de Ronda fornecidos com seu equipamento.

Conforme a programacao definida, o Guardus™ G3 podera identificar e registrar pontos,
estando ou ndo dentro do horario previsto para a ronda.

IMPORTANTE: Consulte o Manual do Usuario do PROGuard para obter detalhes sobre as configuragoes.

12
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Cadastramento dos Pontos de Ronda

Cada iButton possui internamente um numero serial eletronico, que é Unico e o

identifica. Cadastrar um iButton consiste em associar sua utilizacdo com seu nimero. As

utilizacdes possiveis de um iButton s3o para ponto de

ronda, mestre, vigilante, funcionario, pontos adicionais e [REEREERCY X
pontos adicionais externos. cre-s: BB Tpo: oL
Para o cadastramento de um iButton observe, no | cidiga: [ooooo7arizsa Camazty

software de gerenciamento PROGuard, na janela de
cadastramento de iButtons, a solicitacdo do cddigo de
identiﬁcagéo: DiescricAn: |Guarita|

Codigo completa:  01-000007A471:354-B8

Os campos da tela ao lado podem ser preenchidos

automaticamente, bastando encostar o iButton no leitor da interface Download-i serial ou USB
(acessorio opcional).

Se nao estiver utilizando esta interface, cadastre o iButton através do modo Aprender,

no programa de gerenciamento PROGuard.

NOTA: Através do PROGuard € possivel incluir, modificar ou excluir cadastro de iButtons. Consulte o Manual do Usuario
do software PROGuard para maiores informagoes.

Utilizando o Botdao Aprender

O botdo Aprender fica disponibilizado na janela de programacao de Pontos de Ronda,

no programa de gerenciamento PROGuard. Para habilitar o Guardus™ G3 no modo Aprender
proceda como segue:

1.

Abra a janela de
programacao de Pontos
de Ronda do PROGuard.

Cligue no botdo
Aprender.

Contronics PROGuarnd

9 Ao configurar o Guardus para aprender pontos de ronda, vocé pode preservar os pontos ja cadastrados, ou
H_‘\/ descarts-los e cadastrar somente pontos novos
Todo o resto da configuragdo executada por vocé serd gravado,
DESEJA PRESERYAR OS5 PONTOS ATUAIS?

WG] | Cancelar |

Cligue Sim se deseja
preservar os pontos ja cadastrados, ou Nao se deseja descarta-los e cadastrar somente
pontos novos, na janela ao lado:

Cologue o Guardus™ G3 em contato com a interface de comunicacdo e aguarde o sinal
sonoro de trés PLIM, indicativo do modo Aprender. O Proguard ird automaticamente a
sua tela inicial.

Efetue a leitura de todos os iButtons Pontos de Ronda, na seqliéncia com que desejar que
eles sejam cadastrados.

Clique Descarregar Guardus, no PROGuard, e descarregue o Guardus™ G3, através da
interface.

Clique Programacao --> Reprogramar --> Pontos de Ronda para visualizar os
pontos de ronda cadastrados pelo modo Aprender e alterar sua descricdo, se desejar.

O Guardus™ G3 ja estard pronto para operar normalmente, considerando a nova

configuracdo de pontos de ronda.

13
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Cadastramento de outros tipos de iButtons

O botdo Aprender ndo fica disponibilizado nas telas de programacdo dos outros tipos de
iButtons, (buttons mestres, vigilantes, funcionarios, etc.) ja que essa opgao do Guardus™
refere-se, exclusivamente, aos iButtons Ponto de Ronda.

1.

Para cadastrar um outro tipo de iButton, proceda conforme abaixo:

Cadastre o iButton desejado como se fosse um
ponto de ronda, utilizando a interface apropriada
ou o0 modo Aprender.

Identificagio

Fertos de Renda |

Acesse a aba Pontos de Ronda, em
Programacao --> Reprogramar.

Cligue com o botao direito do mouse na linha
indicativa do iButton Ponto de Ronda, que deseja
transformar em outro tipo de iButton.

| Descrigga [

0100000747 TFEA-SD 01 Portaria
01-000007472203-44
010000074731 4E.-47
01-000007471366-28

10

AR
01.000007473F 78-E3
01-000007A708C2:47
01-000007A7 2868 50
01-000007471354-BB
01-000007471671 63

02 Casa do Gés
03 Sauna

04 Sala Gindstica
ol
Buttons Mestre
Funcionérios
iglantes

Buttons Adicionais

10 Portdo Central
11 Guaita de Entrada

12 Lavatdria
o

Importar

Aprender.

Nimero de pontos de ronds: 12

Mover acima

Mover abaivo

TN

Programar Guardus

Buttons Adiciongis | Eventos | Feriados | Avancado | Bateia | Remote | Grupos |
i 1

Bultons Meste | Viglanies | Funcionérios

o
=
gy
2

Direcione o iButton escolhido para o destino
desejado.

Leitura dos Pontos de Ronda

. Certifique-se que o Guardus™ G3 esta com as baterias

corretamente colocadas

Ouca o sinal sonoro Inicio de Ronda, para iniciar as
leituras dos pontos de ronda.

Faca a leitura do ponto de ronda correspondente:

- Se utilizar iButtons Pontos de Ronda, encoste a
cabeca do Guardus™ G3 no ponto de ronda que
deseja registrar.

Repita a operacdo nos outros pontos de ronda, para
concluir a mesma. Efetue um dos seguintes
procedimentos:

- Siga a leitura dos pontos de ronda na ordem

ATENGAO: O software
PROGuard, permite que
vocé habilite o0 Guardus™
G3 para ler pontos fora do
horario das rondas. Se
esta funcao estiver
desabilitada, a leitura e o
registro destes pontos s6
poderdo ser efetuados no
intervalo de cada ronda,
caso contrario, o sinal
sonoro Rejeicao sera
emitido.

especificada pela programacdo. Ouca o sinal sonoro Sucesso, apos a leitura de cada

ponto de ronda.

- Faca a leitura dos pontos de ronda e ouca o sinal sonoro Sucesso, apos a leitura de

cada ponto de ronda.

Obedeca a duracdo maxima de tempo, programada para efetuar a ronda completa.

Ouca o sinal sonoro Rondas Realizadas, apds a leitura do ultimo ponto de ronda. Se
todos os pontos de ronda forem registrados (lidos e aceitos), a ronda sera considerada

bem-sucedida.

14
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Supervisao das Rondas

A qualguer momento vocé pode verificar o resultado das rondas
realizadas, encostando o iButton Mestre no Guardus™ G3 uma Unica
vez (um Unico contato).

Tal procedimento normalmente é executado pelo supervisor, ja que
os vigilantes ndo devem ter acesso ao iButton Mestre.

A resposta do Guardus™ G3 acontecera trés segundos apds o contato com
o iButton Mestre, através do sinal sonoro Rondas Realizadas,
caracteristico de ronda completada, ou do sinal sonoro Falha em Ronda,
trés Bops consecutivos. Lembre-se: aguarde sempre a sinalizacdo antes de
eventual novo contato.

O resultado das rondas pode ser verificado a qualquer momento,

quantas vezes se desejar. O Guardus™ G3 sinalizara Falha em IMPORTANTE:

Ronda pelo menos uma vez apds uma ronda nao ter sido realizada Se pelo menos um

por completo. ponto ndo tiver
sido registrado

Se apos sinalizar Falha em Ronda ao toque de um iButton Mestre, quando esgotada a

todas as rondas forem executadas por completo, o0 Guardus™ G3 duragao maxima

voltara a sinalizar Rondas Realizadas. Desta maneira, é possivel € [DiCE, E5
sera considerada

faz’er a verifica959 com a freqiliéncia que se desejar e saber se, desde como ndo

a Ultima verificagao, houve qualquer ronda que tenha falhado. O = e
Guardus™ G3 voltara a sinalizar Rondas Realizadas sempre que,

apds tocar um iButton Mestre e indicar Falha em Ronda, registrar um ponto de ronda
corretamente. Apos isso, permanecera indicando Rondas Realizadas até que ocorra um
novo problema com as rondas.

Caso a carga das baterias estiver fraca, apds a sinalizagdo do estado de ronda, o equipamento
sinalizara o som de Bateria fraca.

Utilizando o iButton Mestre

Utilizando-se um iButton Mestre é possivel incluir ou redefinir completamente os iButtons
Pontos de Ronda que serao controlados pelo Guardus™ G3:

IMPORTANTE: Essa operacdo deve ser realizada com extrema cautela, pois provoca a
reinicializacdo do Guardus™ G3, eliminando todos os dados anteriormente registrados.

1. Execute contatos consecutivos do iButton Mestre com o Guardus™ G3, conforme a sua
intengao:
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Intencao Resultado Agao

Apaga pontos de
ronda anteriores
(neste caso, é
necessario que
na programagao
de horarios em Sete contatos
uso a opcao
Pontos esteja
configurada para
Todos os
pontos)

Redefinir os
pontos de ronda

Mantém pontos
de ronda Cinco contatos
anteriores

Adicionar novos
pontos de ronda

ATENGAO: a cada toque efetuado, o
Guardus™ G3 deve emitir o sinal
sonoro PLIM. Isto indica que a leitura
de cada toque esta realmente sendo
efetuada.

Aguarde trés segundos, ap0s a seqliéncia de contatos se realizar e ouca o Guardus™ G3
emitir o sinal sonoro Inicio de Ronda, indicando que esta pronto para cadastrar os novos
iButtons Pontos de Ronda.

Faga contato do Guardus™ G3 com todos os iButtons Pontos de Ronda que ja estao ou
gue serdo instalados nos locais de ronda, na mesma seqiiéncia que a
ronda sera realizada.

Faca um novo contato com o iButton Mestre para desabilitar o modo
de aprendizagem do Guardus™ G3.

Ouca a melodia instrumental, indicando que o Guardus™ G3
encerrou o procedimento de aprendizagem e esta apto para o imediato controle das
rondas, de acordo com a nova definicdo de pontos.

A descricdo dos pontos cadastrados pelo Guardus™ G3, no software PROGuard, sera: "Ponto
de Ronda 1", "Ponto de Ronda 2", etc., de acordo com a ordem que forem lidos.

Ao se redefinir ou incluir iButtons Pontos de Ronda, todos os dados acumulados na memoria
do Guardus™ G3 sdo descartados, tornando-se impossivel recuperar qualquer informagao
anterior a tal operagdo.

O Guardus™ G3 ndo permitira a inclusao de pontos de ronda ja cadastrados como iButtons
de funcionarios, de vigilantes, etc.

A

Atencao: E preciso tomar cuidado para ndo redefinir ou incluir iButtons de ponto de ronda por
acidente. Ao fazer contato com um iButton Mestre para verificar o resultado da ronda, aguarde
até que o resultado seja sinalizado antes de realizar um novo contato.
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Equipamentos e Acessdrios Opcionais

Cartela de Eventos Numérica

A Cartela de Eventos permite que se agregue informag0es aos relatorios do software PROGuard. Ela permite
registrar eventos identificados por um cddigo numérico, que pode ser de apenas uma unidade ou unidades
numéricas combinadas (dezenas, centenas, milhares).

Download-i USB

A Download-i USB descarrega as informagoes coletadas por um Guardus™ localmente,
diretamente em um computador através de sua porta USB.

Download-iRF

A Download-iRF descarrega as informagOes coletadas por um Guardus™, localmente,
diretamente em um computador através de sua porta USB. Também |€ iButtons e TagRFs
para cadastro.

Download Wi-Fi

O Download Wi-Fi é utilizado para fazer a descarga dos bastbes para o PC
via comunicacao sem fio.

Remote-i ISP

O Remote-i ISP envia as descargas, via Internet, a um provedor de acesso, que
imediatamente as redireciona ao seu PC. Isto faz com que a descarga do Guardus™
possa ser realizada de qualquer lugar do mundo ao custo de uma ligacao local.

Remote-i Modem

O Remote-i Modem possui as mesmas funcionalidades do Remote-i, com a vantagem de
ja possuir o modem acondicionado internamente.

Remote d meder
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Remote-i Net

Connect-i

Collector

Guardus™.

CONTRONICS

O Remote-i Net possibilita a descarga do Guardus™, através de sua rede local ou, até mesmo,
de uma conexao com a Internet.

O Connect-i integra a ronda eletrénica controlada pelo Guardus™ com qualquer central de
monitoramento, através de um painel de alarme. Permite a supervisdo um acompanhamento,
em tempo real, das atividades do vigilante, dispensando a necessidade de visitas constantes
para verificacao do trabalho realizado.

O Collector captura e armazena dados provenientes de Guardus™, possibilitando o
transporte até o local onde serdo descarregadas em um computador.

Collector GPRS

O Collector GPRS é um equipamento eletronico portatil, utilizado para a captura,
0 armazenamento e a transferéncia dos dados provenientes dos coletores de dados

Esta transferéncia de dados é realizada em Real Time e pode ser monitorada através do
sistema Guard On Line.

Especificacdes Técnicas

Caracteristicas
fisicas

Dimensoes
Peso

Memoéria

Capacidade

Temperatura de
operacao

Tolerancia a
umidade
Alimentagao
Expectativa de
vida

Sinalizacao

Corpo em duraluminio T6 com tratamento superficial. Cabega
frontal em ago inoxidavel #316, ou ago 1213 com niquelamento
quimico.

Capa de borracha sintética.
140 mm x 42 mm (5,5” x 1,6").
225g.

32 KB ndo volatil.

De 2.500 a 4.500 leituras, de acordo com a programagado do
equipamento.

Garantida de 0°C a 70°C.

Avangada de -20°C a 75°C, sob encomenda.
Acima de 95% desde que ndo haja condensagao.

Bateria tipo 9V NEDA 1604x

(recomendada alcalina ou de litio, em particular Panasonic®,
Duracell® , Rayovac® ou similar).

Minima de 10 anos, se ndo submetido a abusos e ma utilizacdo.

Sinais sonoros e luminosos tipo LED (Light Emitting Diode).
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Declaragao de Conformidade CE

Declaracao de Conformidade CE (somente para o mercado Europeu):

Este equipamento obedece as normas de compatibilidade eletromagnética necessarias para
comercializacao no mercado Europeu (Norma CE). Segue abaixo a declaracdo de conformidade.

c € DECLARAQKO DE CONFORMIDADE

Fabricante: Controles Eletrbénicos Inteligentes Ltda.

Descrigdo do produto: Bastdo coletor de dados.
Nome do produto: Guardus G3
Numero do Modelo: 500.00017+

Diretivas aplicadas:

Diretiva 2004/108/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15

de Dezembro de 2004, relativa a aproximacdo das legislac8es dos

Estados Membros respeitantes a compatibilidade eletromagnética e
que revoga a Diretiva 89/336/CE Texto relevante para efeitos do

EEE.

Normas harmonizadas de CEM aplicadas:

EN 61000-4-2:1995 + A1:1998 + A2:2001

EN 61000-4-3:2002 + A1:2002

EN 55022:1998 + C1:2000 + A1:2000 Class B

Eu, o sub-citado, declaro por este meio que o eqguipamento
especificado acima estd em conformidade com a(s) Diretiva(s) e
Norma (s) acima citadas.

Assinatura:
Vitor Miranda Teixeira
Engenheiro Eletrdnico
Contronics Automacdo Ltda
Departamento de Desenvolvimento de Hardware
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Diretiva 2002/96/CE (WEEE) - somente para o mercado Europeu:

Este equipamento vem marcado com o simbolo de reciclagem acima apresentado. Isto significa que, no final da vida util do
equipamento, devera ser entregue num centro de recolhimento para reciclagem, e ndo coloca-lo no lixo doméstico normal.
Vocé estara, assim, contribuindo para melhores condicdes ambientais.

Reconhecimentos / declaracoes:

- Contronics® e Guardus™ s3o0 marcas registradas da Contronics Automaco Ltda.

- Microsoft® e Windows® s3o0 marcas registradas da Microsoft Corporation.

- Dallas™, Dallas Semiconductor™, iButton™ e 1-Wire™ s3o marcas registradas da Dallas
Semiconductor

- EM4100® e EM4102® sdo marcas registradas da EM Microelectronic — Marin SA.

- Panasonic® é marca registrada de Matsushita Electric Industrial Co. Ltd.

- Duracell® é marca registrada de Procter & Gamble.

- Rayovac® é marca registrada de Spectrum Brands Inc.

A Contronics® se reserva o direito de alteracdo/descontinuidade de producdo e/ou caracteristicas de
qualquer de seus produtos sem prévio aviso.

Controles Eletronicos Inteligentes Ltda.
Fone:(48)2106-2222 / Fax:(48)2106-2211
suporte@contronics.com.br / www.contronics.com.br
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